Bunyck XXXVI

Issue

VIK 94:902.2(477.7)(477.61/.62)
DOI https://doi.org/10.32999/ksu2786-5118/2021-36-3

PYCBKE CPIBJIO NIBJEHHO-CXIJTHOI YKPATHU
B IIEPEKJIAJAX 3AIINCOK IBH BATTYTH

Menekecues Kupuio Iroposuny,

Kanouoam iCrmopuyHux Hayx,

cmapwuil suxnaday kagedpu icmopii Yrpainu
ma cneyianbHux 2any3sell iCMopuyHoi HayKu
Loneyvkozo HayioHanbHO20 YHIGEPCUMEMY
imeni Bacuns Cmyca
k.melekestsev@donnu.edu.ua
orcid.org/0000-0003-4931-9576

VY mocinimKeHH] aHali3y€eThes BOXIMBUI parMeHT i3 Tekcty 10H bartyTH, sikuii MoxxHa i1eHTH(]IKyBaTH SIK TaKUi, IO
CTOCYETBCSI IIBICHHOTO CXO/y YKpaiHH, aje NpH [bOMY TPUBAJIUH Yac HOro He HAaBOIWIIM B POCIICBKOMOBHHUX ITE€peKIa-
nIax MeMyapi. MeTa JoCTiIsKeHHsI — [IUTTXOM ITOpiBHAHHS nepekinaniB [6u bartytu 3HaiiTn omicani HuM akTtu 3 ictopii
Pyci, a Takox 3a TOTIOMOTOXO METO/IIiB CYMIKHHX HayK iIeHTHU(IKyBaTH 3raJaHi MaHIPiBHUKOM 00’ €KTH K TaKi, IO CTO-
CYIOTBCSI TIBIEHHOTO CXOMy YKpaiHu. MeToau J0CTiIKeHHs TPYHTYIOTbCS Ha KOMIApaTHBHOMY aHaJi3i aHTJIOMOBHOTO
nepeknany 161 bartytu nmoyarky XIX cT. mopiBHSIHO 3 pociiicbKUMH «poBiCHUKamMm». [1IIsIXOM BHOKPEMIICHHS TEKCTY,
SIKMH OyJI0 «CKOPOYEHO» B PaHHIX POCIHCHKHMX HepeKiiazax, MU 1IeHTU(IKYEMO OKpEClieHI MaHAPIBHUKOM TEPUTODIi
3aBASKH JAOCIIDKCHUM JaHUM i3 reosiorii Ykpainu. Pe3yabrarn nocaimkenns: 1) sragani 161 bartyToro cpiGHi 3muTkn
pycuHiB (cyBaMm, cayMm, CyMH) 3a OIMCOM i HA3BaHOIO Baroro BiAMOBiAaroTh kuiBchkii rpuBHI XI[—XIII ct.; 2) onmcanwmii
MaH/IPiBHIKOM IIUIAX MTOAOPOXKI 3 TaTapchbkoi cTonui 10 BizaHTil ineHTHdiKye «Pychki ropm» sk eneMeHT JanamadTy Ha
MBACHHOMY cX0Zi YKpaiHw; 3) JaHi reosorii JaloTh 3MOTY HaJalmi ieHTH(IKyBaTH 1i TopH K JloHeIbKHH KpsoK (3rigHO
3 iH(opMaIiero Ipo poaoBuiia cpidina Ha Jlondaci); 4) mi gaHi pa3oM i3 mMarepiagamu mpo Jjokaiii Kpumy Oyiau B ToMy
4{ IHIIOMY BUIJISIZIl CKOPOUEHI B POCIHCHKOMOBHUX MNepekiiaziax MemyapiB. BucHoBkH: 1) KHiBCbKa TPUBHS IPOJOBKY-
BaJla BUKOPHCTOBYBarHucs B Ykpaini B XIV crt. Ta Oyna BusHana B 3omo0tii Opai; 2) cpiOHI poroBuina JJoHeUYnHE MOIIIH
OyTH JDKEpEeIIoM PYCHKOTO BHAOOYTKY Cpibiia, MOXKIIMBO, i B MHHYJI CTONITTS (kapOyBaHHS cpiOHOI MoHeTH Bomomnmu-
poMm); 3) 3a3HaYCHHUI perioH HACTLILKHU MIITHO acoIlifoBaBcs 3 Pyccio, mo TaTapu 3Banu ioro «ropamu Pycisy, BU3Hadam
AK HaJSKHUH MO «IXHBOI KpaiHW» a0o IMOB’A3aHUH 13 HUMHK; 4) MOAIBIIOTO JOCTIKEHHS BUMArae 3’sCyBaHHS TOTO,
YOMY Matepiaju Mpo Bary «CyBam», siKi Jal0Th MOXKJIMBICTH iZICHTH(]IKyBaTH HOTO SIK KUIBCbKY TPUBHIO, TIPHXOBYBAJIHCS
B pociiickkoMy mniepekiani 1o 1884 p., a marepianu mpo CanTyka-BilllyHa, sIKi JalOTh 3MOTY OUIBIII IETAJILHO PO3KPUTH
0COOJIMBOCTI KPUMCBKOT 1 IPHa30BChKOI reorpadii Ta iCTopito MyCyIbMaHCHKOTO 3aceIeHHs, Oyin 3MiHEHI.
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The study analyzes an important fragment from the text of Ibn Battuta, which can be identified as relating to
the south-east of Ukraine, which for a long time was absent in Russian language translations of memoirs. The purpose
of the research is to find the facts from the history of Russia described by comparing Ibn Battuta’s translations, and to use
the methods of related sciences to identify objects mentioned by the traveler as belonging to the south-east of Ukraine.
The methods of research are based on a comparative analysis of the English translation of Ibn Battuta in the early
19" century. comparing it to Russian translations written at the same time. Having singled out the text that was
“abbreviated” in the early Russian translations, we identify the areas described by the traveler thanks to the existing
data on the geology of Ukraine. Results: 1) the silver ingots of the Ruthenians mentioned by Ibn Battuta (suwam),
according to the description and the named weight correspond to the Kyiv hryvnia of the 12"-13" centuries; 2) the way
of travel from the Tatar capital to the Azov and Tavria described by the traveler identifies the “Ruthenian Mountains”
as an element of the landscape in the south-east of Ukraine; 3) the geological data allow further identification of these

19



«lligoennuir apxie» (icmopuuni Hayku)
wSouth Archive” (Historical Sciences)

mountains as the Donets Ridge, according to information about silver deposits in the Donbas; 4) these facts, together
with materials on the locations of the Crimea, were in one form or another omitted in Russian translations of memoirs.
Conclusions: 1) the Kyiv hryvnia continued to be used in Ukraine in the 14" century. and was recognized in the Golden
Horde; 2) silver deposits in Donetsk region could have been a source of Ruthenian silver mining, possibly in the past
as well (minting of silver coins by Vladimir the Great); 3) the region was strongly associated with Ruthenia, the Tatars
called it the “Ruthenians’ mountains”, belonging to, or associated with “their country”; 4) further research is required on
why the excerpts regarding the weight of “suwam”, allowing to identify it as the Kiev hryvnia, were hidden for Russian
language readers until 1884, and those on Saltuk the diviner, which show more details on Crimean and Azov geography
and history of Muslim settlement, were changed in translation.
Key words: Donbas, Donets Ridge, Crimea, memoirs, travelogue, Pryazovia.

1. Beryn

CyyacHi ymoBH iH(OPMAIIHHOTO MPOTHCTOSHHS
3YMOBITIOIOTh HEOOXIJTHICTh HE JIUIIE 3aXUCTY Cydac-
HOTO YKpaiHChKOro iH(opMamiiHOrO IMPOCTOPY,
a ¥ momyky «3a0yTuX» CTOPIHOK icTopii YKpaiHw,
SIK1 BIIKPHBAIOTh HAM HOBI NIEPCIIEKTUBY IMOTIISIAY Ha
HU3KY THTaHb, ICTOPHYHI HAPATHBH HABKOJIO SKUX
yKe «llaBHO ckianucs». [lormsin Ha miBaeHb Ykpa-
iHu 5K «/{uke IToney», M0 TpUBaIMA Yac 3aIuIIAIOCs
IIo/1aJii BiJl CJIOB’STHCHKOTO 3aCEJICHHSI, BPEIITi-PEIIT
CTBOPIOE MIATPYHTS A iAei «3acHyBaHHS pPOCiii-
cpKkHuMU iMmiepatopamu HoBopocii», a oTxke, popmye
HeOe3neyHni 171e0IoTiuHIil KOHCTPYKT. TuM gacom
1HO3eMHI JpKepena i3 CepeAHbOBIYHOI icTopii Ykpa-
{HM 1ar0Th HaM (DaKTH OO0 TOTO, IO 3EMIII IiBIHS
Cy4acHOl YKpaiHH, HE3BaXKalOuM Ha iXHIO TpUBAILY
ICTOpif0 3acejeHHA TIOPKCHKUMH HapoxaMH, Malli
3HAYEHHS SIK JUTS peaqbHuX (akTiB 3 icTopii yKpaiH-
CBKOTO Hapomy, TaK i sl ySIBHUX CYYaCHHKAMH IIPO-
cTopiB Pyci.

Y npomy KOHTEKCTI crioranu [6H bartyTi € 0co0-
JMUBO WLiKaBUMHU. TekcT cmorafiB momao came Pyci
Ta PyCHHIB BITHOCHO HEBEJIHKHH, MPOTE BIAKPHUBAE
JUTSI 9UTada HOBi ()aKTH Ta MATBEPIKYE HU3KY TIOTIe-
penHix 3HaHb npo Pyck 3 iHmmx mxepen. Ha xanb,
MepeKaan CIoTaaiB  apaOChKOTO MAaHIPiBHUKA,
30KpeMa HaiOIbII BiIOMiI YKpaiHCRKOMY 4YHTaueBi
pOCIfiChKI TIepekiIaan nepiroi mojoBuHU XIX CT., SK
BHSABIISIETHCS, BIIKUIAIOTh HU3KY BAKIUBUX €JIEMEH-
TiB TEKCTy o0 Pyci.

Mema oOocnioycenna — NIISIXOM TIOPIBHSIHHS
nepexiaziB [0 bartytu 3HaliTH onucadi HUM (haKkTH
3 icropii Pyci Ta 3 BUKOPHUCTaHHAM METOIB CyMiXK-
HUX HayK ineHTH(]iKyBaTH 3rajaHi MaHAPIBHUKOM
00’€KTH SIK TaKi, MO CTOCYIOTHCS MIBACHHOTO CXOIY
VYkpaiunu.

Memooonozis 00cniorcenHa TPyHTYETHCS Ha KOM-
IMapaTHBHOMY aHaJIi31 aHTIIOMOBHOTO Tiepeknany 16H
barrytn mogarky XIX cT. MOPiBHSHO 3 pOCIHCEKUMHU
«POBICHUKAMM». 3a OTIOMOTOI0 BHOKPEMIICHHS TEK-
CTy, SIKHHi OYJI0 «CKOPOYEHO» B PAHHIX POCIHCHKUX
repexagax, Mu iIeHTH(IKyEMO OKPECIICHI MaHIPiB-
HHAKOM TEPUTOPii 3aBOSKHM TOCITIDKEHUM JTaHUM i3
reoJjiorii Ykpainu.

2. Icropiorpadis

Tekcr 16 bartytn 3 XIX CT. CTaHOBUTH i1HTE-
pec s icTopukiB — mocmiaHukiB Cxomy Ta IliBaHs:
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€BpOIICHCHKA OPIEHTANICTHKA 3apOXKyBanacsi Sk
JIOTIOMDKHHUH €JIEMEHT CeKCIaHCIi iMIepiit Ha 3emii
MYCYJIbMaHCHKHX HapOJIiB, IPOTE 3aBISKH BUBUCHHIO
criorajiB apabChbKOTO MaHIPiBHHUKA €BPOIMEHIl 3Ha-
Hnun Oarato mikaBoro W mpo cebe. CBoro wyacy
apxeonor O.B. TepeieHko 3HAWIIOB 3B’SI30K MIiXK
TekctoM [6H BarTyTn Ta apxeojoriyHMMHU NaHWMH,
NpoTe BUKOPUCTAB HOTO Ui TOSCHEHHS JaBHOCTI
1 xapakTepucTHK pociiicbkoro pyois (TepeiieHko,
1850: 387-389). LlikaBo, 110 3 OMIsAy HA HASBHICTH
y IOCIiIHAKA TaKKX 3HAHb ITOCTAE JIOTIYHUN YMOBU-
BiJl, 1110 BiH OyB 3HalioMui 3 opuriHajiom abo 3 Hepo-
CIHCHKMMHU NIEpeKIIaIaMUi MEMYapIiB, aJiXKe 3raJIKU PO
Bary Toro, mo O.B. Tepemenko Ha3uBaB «pyorem»,
He OyJ0 B pocilichkux nepeknanax a0 1884 p., a e
KIIIOYOBUH €JIEMEHT AOCHIDKeHHS. SIK 3a3Ha4yaB cam
0O.B. Tepenienko, Tema igeHTH]IKALT 3TUTKIB 3 OMH-
caHoto 16u barTyToro Baroro BUMarasia moJaibIIoro
BUBYCHHS (CaM JOCJIJHUK TOPIBHIOBAB OIMCaHI
B TEKCTi apredakTH 3 TOMIIIHIMH JUIS HHOTO POCIHi-
ChbKMMHU MOHETaMH Ta 3HAWUIIOB 1HPOPMAILIiO PO Te,
o tarapu i1 y XIX cT. mo3Hauanu pociicekuit pyoib
SK «CyM», TIOJIIOHO JIO Ha3BH 3JTUTKIB PYyCHHIB Y PO3-
noBifi [6H bartyTu, depes mo BiH 3p0OHB BUCHOBOK
npo Te, IO B TEKCTi onucaHi qaBHi pyomi). Lt pos-
BIIKY YKpaiHCBKOTO apxeoiyiora 30eperu B pOCiii-
HaI[loHaJbHOI BamioTH. Hampuxman, y 6a3i maHux
«3akononasctBo Pociiickkoi denepariii» HaBOAUTHCS
came nymka O.B. Tepemienka rmpo Te, mo «apadchbKuit
MaHapiBHUK X1V ct. 16H barTyTa BH3HauaB MiHHICTH
pyoist B 5 apabcrkux yHIi» (Bamora Poccuiickoit

Deneparun).
Hocmigankn XX—XXI c¢T. BIZIMOBHIIACS BiJ
«XMKAIBKUX ) OpIEHTAIICTCHKIX MEepPCIEKTUB

XIX crt., HATOMICTh PO3TIsIANH eTHOrpadiuHi, moti-
THYHI Ta iHIN Marepianu MmemyapiB [6H barrytn
SK BJIACHE IIHHICTh. 3axXigHiI JOCIITHUKH, TaKl SK
H. YitTik, BUKOPHCTOBYBaJIN KOHKPETHO Ti €JIEMEHTH,
10 CTOCYBaNKCs appUKAHCHKUX CIIOraj(iB MaHIPIiB-
Huka (Chittick, 1977). Haromicte B YkpaiHi yBara
JI0 Oro MarepialliB mI0A0 YKPaiHCHKOTO IMIBIHS I
€ IOCHTh MITbHOIO. [TounHatoun 3 MatepianiB « EHiu-
KJoreii ykpaiHo3HaBcTBa» HaykoBoro ToBapmcTBa
imeni Illerdyenka 3a pemakiiero B.M. Ky0ilioBuua,
I6n bartyra mikaBuTh ykpaiHChKHX aBTOpiB. [loku
O MOCTIIKEHHS TEKCTY 3IIMCHIOIOTHCA B PYyCIi



«perionamicrukn» (Kpum, loneuunna, [1puazos’s),
1l JOCIDKEHHSI aKTUBHO TPUBAIOTh OCTAHHIM YacoM
(Ot13emxo, 2019). Y neBHOMY CeHCI Iie XapaKTepHO
U JUTSI IPEACTABIICHOT PO3BIIKY.

Jlorika JOCTIIKEHHS CHpUsIIa BHOKPEMIICHHIO
pocilicekux nepeknaiiB 10n barrytu sk HaiOinbII
BiZIOMHX YKpaiHCHKOMY YMTaueBi. IX MOpiBHAHHA 3i
CTBOPEHHM y TOW CaMuii 4ac aHIIOMOBHHUM IIepe-
KJIaZIOM TTOKazye, mo a0 1884 p. yutaui B Pociiicekii
iMmepii cTUKamucs 31 CKOPOYCHHMM (HAAMIPHO YU
BHUIIQJIKOBO) TEKCTOM, PUYOMY Came B TUX MOMEH-
Tax, fKi CTOCyBaJiMcCsl Oe3mocepeqHbO BITYM3HIHOI
icropii (Excerpts from the Travels of Ibn Batuta,
1829). IIpuumHn w1i€l BiAMIHHOCTI 3aCIyTOBYIOTh Ha
OKpeMe BUCBITJIICHHSI B MAOYTHIX JTOCIIHKCHHSIX.

Cepen iHIUX JKEpel MOXXEMO Ha3BaTH JaHi
II0JI0 POAOBHIN cpibiia B YKpaiHi, CydacHi Ta iCTO-
pyaHi Mari. OCTaHHI TAKOK BUMATraroTh ITOAJTBITIOTO
BHBYEHHA (BijoMa «pimelicbka» mpoOieMa Ha IpH-
KJIaZl Mall TaTapChKHUX JAep)KaB 3HOB-TAKW ITOKa3ye
aJbTepHATHBHE YPaIbCHKOMY BH3HaueHHs «Pimeii-
CHKHX Tip», IOHAWMEHIIIE y BUIIAIKY 3 MallaMu J100u
CepeqHbOBITYS).

3. PesyabTaTn nomykis

YHaciIoK aHajizy pOCIHCHKUX MEpeKsIaiB mep-
mroi momoBuHU XIX ct. (1818 p., 1841 p., 1842 p.)
MU 3HaxXOAMMO [[Ba BHpi3aHi (UM HE TMEpeKIIajeHi)
(bparmenTn, siKi CTOCyI0ThCA icTopii Ykpainu. [lopis-
HsHHSA 3 niepexnagoM Camyens JIi mokasye, ik BUpi-
3aHi B POCIMCHKHX Tepekianax cjIoBa MOTIPIIyIOTh
MOXKITUBICTP ifieHTHdiKamii onucanux [0H barTyToro
JoKamii. BiAmoBimHO, TPOMOHYEMO YKpaiHCHKHMA
nepekian (¢parMeHra mpo «pychki ropm» (3 BKa-
3IBKOI0O Ha TEPUTOPii, AKi YITKO Ha3BaHI aBTOPOM,
y KBaIpaTHUX TyXKKax): «Taxum yunom, 10-20 wucra
micays Lllasans 8ionpasuscs s pasom i3 CYyImancbKoo
opyoicunoro Ha im’s baitiyn, donvkoro Imnepamopa
Koncmanmunononvcokozo. Cyaman npo6odaicas ii 00
nepwoi cmanyii i eepnyscst 3eiomu 0ooomy. Il ’ame
MuUcsY 80sKI6 YAPCbKOI apmii CYnpoBo0dICy8aU CY-
MaHwy, ceped HUX — N’siMb COMEHb BEPUIHUKIB, He
Kaoicyuu npo padbuns i npucaysichukie. Mu dicmanucs
cnowamky micma Ykax [neBHo, YBek, paiton Capa-
TOBa]: Mmicmo nopsioue, aie mam 0OYI0 HaAM Oydce
xonoowo. 3giocu 0o Env-Capas [Hosuit Capait, HUHI
Ilapese ropomumie, pation Bonrorpama] oecsmo ouis
wsaxy. B ooun 0env wiiaxy 36i0cu 3Haxo0smvcsi 2opu
Pycunis, axi xpucmusanu, HapoO 3 pyoum 6010CCAM
i bnaxumuumu ouuma, oyxice 6puUOKuLl i niOCmynHuil.
Y nux € cpioni pyonuxu, i 3 ixuvoi 3emui 6uUx00amo
cysamu, abo 3numku cpiona. Humu eonu ti mopey-
jomo, KodicHa eadicums no n’ame yuyii» (Excerpts
from the Travels of Ibn Batuta, 1829: 80).

[ToBimoMITEHHS TIPO CyBaMH CIIBIAAA€E 3 TaHUMHU
apxeomorii. B apaOcpkiii yHIT (sIKOIO, TIEBHO,
1 KOpHUCTyBaBcs apaOChKuUi MaHApPiBHUK) — 31 Tpawm,
OT)KEe, CyBaM CTaHOBUB Omm3bko 155 rpamis. Kuie-
ChKi TpHBHI X, 1mo Oymu B 06iry B Pyci XI-XIII cr,,

21

Bunyck XXXVI

Issue

BakuiM Bix 150 mo 160 rpamiB, 1o jae abCOMOTHO
TouHuit 30ir i3 mamumu 16H barryTtm. lle cBimunTh
mpo Te, mo KopomiscTBo Pyci XIV ct. 36epero 1mro
TPOIIOBY OAWHUIIO, a TaKOXK «CXITHWUH KOPIOH»
(9acTKOBO) y patioHi piuku J{oH, Tpo KU 3raayBaB
e BimerensMm e Pyopyk. OmnHak skwii peased MaH-
JIPIBHUK Ha3UBAE «TOPAMH PYCHHIBY, Y SKUX Ti J00Y-
BafOTh CPIOJIO IS JTUTTS CPiOHOI TPHUBHI, HA MIIAXY
Bix cyuacHoro Bonrorpama no Cynaka? 3 oy Ha
3rajaHy BijcTaHp Ha NUIIXy I0H bartytn Bim Emb-
Capas nmo Ilpmazor’s i mami, g0 TaBpii, HalOIMK-
yuM JaHamadToM, SKUi MoxHa Oyno OM cruryTartu
3 ropamu, € Jlonenpkuid kpspk. [loctae 3anuTaHHs:
4d € B JloHenpKoMy Kpsiki pomoBuIia cpibna? Biamo-
BiJlb HAM JAIOTh JJaH1 YKPATHCHKUX T€OJIOTIB, SKi BKa-
3yIOTh Ha HasBHICTH CpiOHMX pomoBuIl Ha JloHOACI.
Tak, Ha TepurTopii YKpaiHHW KOHIIEHTpamii cpibma,
0 MaloTh MMPOMUCIOBY IiHHICT, BUSBJICHI Y JBOX
perioHax: y 3akapmarcbkoMy BHYTPIIIHBOMY TWIpO-
ruHi Ta B JlOHeNpKill ckiaagacTii copymi, a caMe
B apCeHO-MIPUTOBHX pyAax HarompHOTO KpsiKy, ne
BusiBneHi boOpukiBceke, JKypaBcbke pomoBuIIa,
HU3Ka {HIINX TMEPCIeKTUBHUX pynomnpossiB (Pymn
JIOPOTOITIHHUX METAITIB).

V¥ nepexnani B.I'. Tizenrayzena 1884 p. ¢pparment
mpo Bary cpiOHMX 3nmuTKiB HasBHUH. [Iporte 3miHe-
HUU HACTYITHUW €eMEHT TEeKCTY, SIKHH iIeHTH]IKye
TIOPKChKE MyCyJIbMaHCBKe mocernenHs baba-Cantyk
13 KOHKPETHOIO 0c00010: «/icna decamu OHi8 wiiaxy
810 yvboeo micysa npuixaru mu ¢ Cyodax, micmo ¢ Kun-
yayvkomy Cmeny, Ha Mopcbkomy Oepesi, a nomim
y micmo baba-Canmyk. Kascyms, Carmyx mou 6ys
siugynom» (Excerpts from the Travels of Ibn Batuta,
1829: 80). ITix HazBoro «babda-Cantyk» Moxe MaTucs
Ha yBa3i babamar, ne mpokuBaB CyQiHdCBKHN TpO-
nmoBimank Capa Cantyk. Cantyk moTiM mepeixaB
y mie oguH babGanar, y HoOpymki, ne moOymoBaHUN
foro MaB3ouel, IpoTe «KpUMChbKHi» babamar Takox
icHye: paiion Manryn-Kane, kas3iBctBO Deomopo.
3a ganmmu 10H bartyTh, me ocraHHE MICTO TIOp-
KiB TIONepeay IOCelleHb poMeiB. Y pOCIiCEKOMY
nepeknazai kims XIX cr. #ixerscs mpo Te, mo «6ys,
KadCymo, GiWyH, aie HPO HbO2O PO3N0GI0AIMb
(maxi) peui, axi saxon 3abopouse» (TuzeHraysew,
1884: 303-304).

MoxnuBa, ONHAK, W albTEepHATHBHA, «HEKPUM-
ChKa» BEpCisl: SIK BBAXAIOTh PYMYHCBKI JOCIITHUKH,
inetbes came nipo baba-Cantyk (babdanmar) y Jo6py-
I0Ki, amke mami 16H barryra 3ragye mpo aBaausTh
IHIB 13111 (2 He MOpChKOi mogopoxi) 1o KoncranTu-
HOTIONS: «<...> misxc Maxmyni ma Koncmaumunono-
nem 22 Oui winaxy; 3 Hux 16 OHie 0o npomoxu, ma
6 ounie 0o Koncmanmunonona» (TusenrayseH, 1884:
304-305). Y takoMy pa3i mocTa€ 3alUTaHHS: YOMY
K poOmmn okpemy mnomopox no Cyngaka Ha MiBOCT-
poBi Kpum, SIKIII0 CTOSIIO 3aBAaHHS SKOMOTA IIIBU/IIIIS
nmoixaru g0 3emenb 3a Jlynaem? HagiTh 3 omsimy Ha
Te, IO TOJOPOK MAaHJPIBHHUKA 3 MPOIECIEI0 XaHYM
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3MiHIOBasia CBOl miBUAKicTh (IOH BartyTta 3ranye
MUIIHI 3yCTpivi # epeMOHii, SIKi «CTOBITBHIOBAIII)
IUISAX ), 1I€ BCE OJTHO JIOCUTh JIUBHE PIIICHHS, K TUBYE
i HanexHicte Cymaka no «Kwumuarpkoro Cremy»
(na mouvatky cBoe€i momopoxi, 3 Kapu mo Craporo
Kpumy, 161 barryra #ioro HaBiTh He 3raayBaB). Taki
MIpKyBaHHS MiATPUMYIOTh BEPCit0, IO IIiJ] HA3BOO
«Cypnax» 160 bartyra MaB Ha yBa3i HE KPUMCBHKHUI
Cynmak (ma Oepe3i Yopuoro mopsi), a Ax-Capaif
y paiioHi cydacHoro Mapiymonsa (Bin sxoro Oepe
Ha3By bimocapaiickka Koca), IO BiAIMOBigae JOKa-
mii Jlemr-i-Kimuak 3HagHo BiydHimie, HiX Kpuwm.
Sk 3a3Ha4al0Th MapiymoibChKi Kpae3HaBIl y CBOIX
MOITYKaX MUHYBIIMHU MICTa, BOHU 3HAUIILIIH 3TaJIKH
po «binmocapaii» Ta ipo Te, mo came A30BChKE MOpe
HazuBaocs «Cypo3pkum» (Crapeiii Mapuymnodns,
2011). Bnacue, cxoxi aktu o710 A30BCHKOTO MOPST
HaBOAWTH 1 «Beuka paasHCbKa SHIMKIIONEMIsD), Je
3a3Ha4eHo, M0 apabChKi MaHAPIBHUKH Ha3UBaIH
rioro Takox «Cymakcekumy: «Haszsa Cymakchke Mope
(apab. — baxp-Cynak) BxuBajgacs MyCyJIbMaHCEKIME
reorpadpamu XIV-XV cT. Y pychKHX iCTOpUYHHX
mxepenax C. M. Boepie 3ycTpidaeTses 3a 1319 p.y»
(ITpoxopos u ap., 1976: 91).

4. BucHoBKH

TakuM YMHOM, YHACHiZOK IMPOBEICHOIO IOCIIi-
JOKEHHST MOXKEMO 3pOOHTH HU3KY BIHCHOBKIB: 1) KHiB-
CbKa TpPHUBHS NPOJOBXKYBajlla BHUKOPUCTOBYBATHUCS
B Ykpaini B XIV cT. Ta Bu3HaBanacs B 3omotiit Opi;
2) cpibHi ponoBuma JloHedunHn MOTIN OyTH JIKe-
pernoM pycbkoro BHIOOYTKY cCpibia, MOXKIHBO,
i y MuHyn cTomitTs (kapOyBaHHSA CpiOHOI MOHETH
Bononmumupom); 3) Toit perioH HaCTLTBKH MIITHO aco-
uitoBaBcs 3 Pyccro, 1m0 Tarapu 3Banu HOro «ropamu
PyciB», BH3Ha4anmu ¥oro sk HalueXXHUH A0 abo
OB’ SI3aHUN «3 IXHBOIO KPAiHOIO.

[lopanpmoro AOCHiAXKEHHS BHMAarae 3’sICyBaHHS
TOTO, YOMY MaTepiajly Ipo Bary «CyBam», sKi JalOTh
MOXITUBICTD iIeHTU(IKYBaTH WOTO SAK KHIBCBKY
TPUBHIO, IpuXoByBamcs 10 1884 p., a marepianu mpo
Canrtyka-BilyHa, sKi JarOTh 3MOTY OUTBII JETalbHO
JOCTIIUTH OCOOIMBOCTI KPUMCBHKOI 1 MPHUA30BCHKOI
reorpadii Ta iCTOpIF0 MYCYIIbMaHCHKOTO 3acCelleHHS,
3a3HaJM 3MiH y pociiickkoMy mepekinaai. TouHa joka-
mizarist 00’ektiB «Cypmak» Ta «baba-Cantyk» (Kpum-
ChbKa 4YM «KiMYalpKa») PO3LIMPHUTh 3HAHHS LIOMO
KopmoHiB 305107101 Opan Ta 0COOMUBOCTEH BiTHOCHH
TIOPKCBKOTO CBiTy 31 CXigHOI0 PrMCEKOIO imMIIepi€to.
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